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CONSELHO DA REVOLUCAO

ESTADO-MAIOR DO EXERCITO

Portaria n.° 104/79
de 8 de Margo

Na sequéncia do disposto na alinea A) do n.° 1
do artigo 23.° do Decreto-Lei n.° 949/76, de 31 de
Dezembro, € no n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 524/77, de 21 de Dezembro, e considerando a
necessidade de promover o exacto conhecimento dos
meios precisos para uma mais eficaz gestdo dos re-
cursos empregues na logistica do Exército;

Considerando ainda o disposto na Portaria n.° 101/
78, de 21 de Fevereiro, e constatando-se a preméncia
da existéncia de um o6rgdo executivo capaz de de-
senvolver o conjunto de actividades para a ja refe-
rida gestdo:

Manda o Conselho da Revolugdo, pelo Chefe do
Estado-Maior do Exército, o seguinte:

1 — ¥ criado, a partir de 1 de Janeiro de 1979, o
Centro de Gestdo Financeira da Logistica.
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2 — Ao Centro de Gestao Financeira da Logistica,
na dependéncia directa do quartel-mestre-general,
compete, numa primeira fase:

a) Elaborar as propostas or¢amentais no dmbito
da logistica;

b) Promover a gestdo orgamental e econdémica
das verbas postas & disposi¢io do depar-
tamento respectivo;

¢) Organizar e prestar contas de todas as des-
pesas realizadas no ambito da fungdo lo-
gistica;

d) Executar gradualmente um sistema de con-
tabilidade geral, or¢camental e analitica,
segundo métodos racionais e cientificos, de
modo a assegurar desde ja a informacgdo
de gestdo necesséria;

e) Apoiar tecnicamente, em termos de gestdo
econémico-financeira, os 6rgios da sua area
¢ fornecer, com oportunidade, informagdes
que contribuam para uma mais eficaz e
esclarecida acgdo de comando, direcgdo ou
chefia;

f) Prestar, de acordo com as normas fixadas su-
periormente, informagdes de gestdo, atra-
vés de relatorios de actividades financeiras,
complementados com mapas de gestdo, es-
tatisticas e outros documentos julgados con-
venientes;

g) Exercer superintendéncia técnica sobre os 61-
gdos das unidades, estabelecimentos e ou-
tros da sua area de apoio;

h) Desenvolver outras actividades que no campo
administrativo-financeiro lhe venham a ser
superiormente determinadas.

Estado-Maior do Exército, 16 de Fevereiro de
1979. — O Chefe do Estado-Maior do Exército, Pedro
Alexandre Gomes Cardoso, general.

SSOGEOCEETSELELEECEEOGOEGEEHOCEEHEEHHHGE
PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Gabinete do Primeiro-Ministro

Despacho Normativo n.° 48/79

Nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 736/76, de 16 de Outubro, delego, cumulativa-
mente, no Vice-Primeiro-Ministro para os Assuntos
Econdémicos e Integracdo Europeia e Ministro das
Finan¢as ¢ do Plano, Professor Doutor Manuel Ja-
cinto Nunes, e no Ministro dos Negbcios Estrangeiros,
embaixador Jodo Carlos Lopes Cardoso de Freitas
Cruz, a competéncia para autorizar o aumento do
numero de automdveis que podem ser importados
com isen¢do de direitos para os chefes de missdes
diplomaticas.

O presente despacho produz efeitos a partir de 16
de Fevereiro de 1979.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 23 de Fe-
vereiro de 1979. — O Primeiro-Ministro, Carlos Al-
berto da Mota Pinlo.
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Secretaria-Geral
Segundo comunicacdo da 12.* Delega¢do da Direcgdo-Geral da Contabilidade Pdblica junto do Ministério
dos Transportes e Comunicagdes, a declara¢do publicada no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 299, 12.° su-
plemento, de 30 de Dezembro de 1978, e cujo original se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com

as seguintes inexactiddes, que assim se rectificam:

Onde se lé:
Classificagdo Em contos
Divisio o
Capitulo] gup. Fun- | Econé- Rubricas orgamentais Reforgos va;s(‘fers-
divisdo | cional mica e Anulagdes
inscrigoes
01 10 8.07 | 01.02 | Pessoal dos quadros aprovados por lei ...........coevnennnnns 151 - d)
01 10 8.07 | 01.44 ;| Representagio certa € permanente ................ccooeeveeeennen 18 - @)
50 12/08 8.06 | 71.00 | Outras despesas de capital:
DIAVEISAS  o.vvivnirnenrieniiernianeerrtereeeeanrssrennaiaeenennee 24 500 - ©
deve ler-se:
l Classificagdo Em contos
Divisdp | = 7 7y ' T
Capitulo] gup. Fune | Econé- Rubricas orgamentais i Reforos ?a‘;%e;;
divis#o | cional mica Lo B Anulagdes
i inscrigdes
01 01 8.07 | 01.02 | Pessoal dos quadros aprovados por lei ...........ccceevvnnnns ! 151 | - @
01 01 8.07 | 01.44 | Representacio certa e Permanente ............cc.o...cooovuenn. i 18 | - ()
50 [12/08) 8.06 | 71.00 | Outras despesas de capital:
71.09 i DIVEISaS  ....ovvvniiiiiiiiiii i e [ 24 500 - (©)

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros, 16 de Fevereiro de 1979. — O Secretario-Geral,

Alfredo Barroso.
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MINISTERIO DA JUSTICA

Direccdo-Geral dos Registos e do Notariado

Portaria n.° 105/79
de 8 de Margo

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro da Justica, que, nos termos do n.° 3 do
artigo 13.° do Decreto n.° 314/70, de 8 de Julho,
seja extinto o Posto do Registo Civil da Freguesia
de Ossela, concelho de Oliveira de Azeméis.

Ministério da Justiga, 12 de Fevereiro de 1979. —
O Ministro da Justica, Eduardo Henriques da Silva
Correia.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccfio-Geral dos Negdécios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Governo
da Trlanda depositou, em 6 de Novembro de 1978, o
instrumento de aceitacdo das emendas aos artigos 10,
16, 17, 18, 20, 28, 31 e 32 da Convengao que instituiu
a Organizacido Intergovernamental Consultiva de Na-
vegagdo Maritima — IMCO, aprovadas pela Resolu-
¢do A.315 da respectiva Assembleia.

Dircccdo-Geral dos Negécios Econdémicos, 13 de
Fevereiro de 1979. — O Adjunto do Director-Geral,
Carlos Alberto Soares Simées Coelho.
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PESCAS

Gabinete do Ministro

Despacho Normativo n.° 49/79

Tendo sido assinado, em 19 de Setembro de 1978,
um contrato entre o Governo da Republica Portu-
guesa, representado pelo Ministério da Agricultura
e Pescas, e a Deutsche Gesellschaft fiir Technische
Zusammenarbeit (GTZ), no seguimento do Contrato
de financiamento com o Kreditanstalt fiir Wiede-
raufbau de 30 de Margo de 1978, para obras de re-
gularizacdo fluvial, drenagem e rega dos campos do
Baixo Mondego, considera-se necessirio, para oS
devidos efeitos, dar conhecimento publico do con-
trato feito com a GTZ, pelo que se determina a sua
publicacdo no Didrio da Republica.

Ministério da Agricultura e Pescas, 21 de Feve-
reiro de 1979. — Pelo Ministro da Agricultura e Pes-
cas, Mdrio Francisco Barreira da Ponte, Secretario
de Estado do Comércio e Indistrias Agricolas.

Contrato

O Governo da Repiblica Portuguesa, representado
Technisch Zusammenarbeit (GTZ), GmbH, a seguir
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designado por MAP, e a Deutsche Gesellschaft fiir
Technische Zusammenarbeit (GTZ), Gmb, a seguir
designada por GTZ, fazendo referéncia ao Contrato
de contribui¢do financeira entre o Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau (KW) de 30 de Margco de 1978 ¢ a
Republica Portuguesa, assim como ao Acordo espe-
cial entre 0 MAP e o Kreditanstalt fiir Wiederaufbau
(KW) de 30 de Margo de 1978, concluem o seguinte
contrato:

I — Objecto do Contrato

A GTZ, de conformidade com a Proposta de 28
de Junho de 1977 (anexo 1) elaborada pelo Gabinete
de Planeamento do MAP junto com a missdo alema
de KW/GTZ, apoiara uma equipa de trabalho com-
posta por técnicos do Ministério da Agricultura e
Pescas (MAP) e do Ministério das Obras Publicas
(MOP) na elaboragdo de um projecto de desenvolvi-
mento agricola no Baixo Mondego cujos compo-
nentes principais s8o a reestruturacio agraria, a rega
¢ a drenagem.

Il — Fungdes da GTZ

1 — Para apoiar a equipa interministerial, a GTZ
enviara, no total, trés especialistas diplomados cujas
qualificagdes estejam de acordo com as fungdes de-
finidas no n.° 4 deste artigo.

2 — Como backstopping técnico-cientifico, a GTZ
porad a disposi¢ao do MAP:

Um senlor-backstopper com experiéncia especi-
fica nos campos do planeamento, implantacie
¢ explorag¢do de projectos hidroagricolas, para
periodos a fixar de mutuo acordo;

Especialistas, por periodos mais curtos, para as-
pectos especificos decorrentes das actividades
do projecto.

3 —Logo que tiver identificado especialistas ade-
quados que cumpram os requisitos conforme o n.° 1
acima, a GTZ enviard ao MAP todas as informacgdes
necessarias sobre a formacgdo, os antecedentes pro-
fissionais e a situacdo pessoal deles.

O MAP informara a GTZ sem demora se estd de
acordo com o envio dos especialistas propostos pela
GTZ. Somente depois de dada essa aprovagdo a
GTZ concluira contratos de servigos com 0s especia-
listas e os deslocara oportunamente para que estejam
em Portugal na data do inicio do projecto acordada
entre a GTZ e o MAP. Os contratos de servigo com
os especialistas serdo concluidos com base na legis-
lagcdo do trabalho e os contratos colectivos salariais
em vigor na Repiblica Federal da Alemanha.

4 — As fungdes dos especialistas na equipa do pro-
jecto devem desenvolver-se em duas fases fundamen-
tais:

A 1.~ fase dira respeito a andlise dos ele-
mentos disponiveis e da situagdo concreta em
que os trabalhos se virdo a desenvolver e a
formulacdo dos correspondentes programas
especificos de trabalho;

A 22 fase sera a da execugdo das tarefas
definidas nesses programas especificos de tra-
balho.
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4.1 — Sector da estruturagdo agréria:

a) A 1.* fase ndo deverd ultrapassar trés meses;

b) A tarefa principal consiste na formulago da
metodologia de trabalho no quadro da le-
gislacdo portuguesa;

¢) Na execugdo do levantamento da actual es-
trutura fundiaria e da produgdo agricola
deverdo ser realizadas as seguintes tarefas:

1 — Formulagdo das fichas de inquérito
para tratamento automético por
computador;

2 — Formagio e treino da equipa de in-
quiridores;

3 — Formulagdo do programa de com-
putador para tratamento e andlise
dos dados de inquérito;

4 — Acompanhamento da execugdo do
inquérito;

5 — Tratamento e analise dos dados do
inquérito e avaliagio do levanta-
mento;

d) Elaboracdo de modelos alternativos de solu-
¢do visando a melhoria da estrutura agréa-
ria com base nos resultados de levanta-
mento.

4.2 — Sector do dessalgamento:

@) A 1.* fase dos trabalhos consiste na formu-
lagio da metodologia apropriada ao estudo
dos problemas de dessalgamento no quadro
do projecto;

b) Levantamento sistematico da situagdo dos
solos sujeitos a riscos de salinizagdo e con-
sequentes propostas de melhoramento;

¢) Assisténcia na instalagio de campos experi-
mentais de drenagem, com a finalidade de
estudar o dessalgamento, mediante:

Experimentagdo de diferentes métodos
de dessalgamento;

Estudo pormenorizado das caracterfsti-
cas fisicas do solo;

Determinacdo dos parimetros relevantes
para o projecto do ponto de vista do
dessalgamento;

d) Estudo das relagdes fundamentais entre as
caracteristicas dos solos e o dessalgamento,
incluindo os dados disponiveis de todos os
factores determinantes;

¢) Recolha dos dados relevantes do ponto de
vista do dessalgamento para a posterior
elaboragdo de um programa de estudo das
relagdes solo-dgua-planta.

4.3 — Sector da fisica do solo:

a) A tarefa fundamental consiste na formula¢io
da metodologia essencial para o desenvol-
vimento dos estudos da fisica do solo com
vista 4 rega e drenagem. Todas as activida-
des dai resultantes serdo executadas em in-
tima coordenagdo com os trabalhos de car-
tografia de solos;

b) Determinagdo dos dados caracteristicos de-
terminantes da fisica de solos (por exemplo,
condutividade hidraulica, taxa de infiltraggo,
curvas de pF, etc.);

c) Implantacdo e observagdo de uma rede de me-
di¢do dos dados caracteristicos da fisica dv
solo para servir de base para a elaboragdo
do projecto das redes de rega e drenagem;

d) Os trabalhos indicados nas alineas a), b) ¢ ¢)
servirao também para a preparagdo da
carta das caracteristicas fisicas de solos
para os efeitos de rega e drenagem.

5 — Os especialistas da GTZ integram-se na equipa
de trabalho. A coordenac¢do das suas actividades no
projecto é da responsabilidade do chefe da equipa
do projecto. A sua actividade técnica é executada
de acordo com o programa geral de trabalhos (v, 3)
estabelecido de miituo acordo pela GTZ e pelo MAP,
de acordo com as fungdes definidas no artigo 11, n.° 4.

A GTZ indicard um dos seus especialistas in loco
como interlocutor, o qual se encarregard de manter
os contactos com a administragdo central da GTZ
em todos os assuntos relevantes para o projecto e
a quem compete apoiar o chefe portugués da equipa
do projecto na coordenacio das actividades decor-
rentes da cooperagdo no projecto. A GTZ indicara
também, ao nivel da sua administracdo central, o
responsavel por todos os assuntos do projecto.

ill — Duracéio das actividades dos especialistas enviados

1 — Estad prevista a seguinte durac¢fio das activi-
dades dos especialistas:

a) Para o especialista em estruturagdo agraria
(1, 4.1), vinte e quatro meses;

b) Para o especialista em matéria de dessalga-
mento (11, 4.2), bem como o especialista em
fisica de solo (11, 4.3), doze meses cada um;

c) Especialistas, por periodos mais curtos (i1, 2),
com uma duracdo de até oito meses, no
total.

2 — As datas exactas em que os especialistas ini-
ciardo as suas actividades serdo fixadas na ocasido
da conclusdo do presente Contrato. A dura¢io das
actividades podera ser prorrogada de mutuo acordo.

3 — A durag@o das actividades abrange o tempo
necessario para a viagem da Alemanha para Portu-
gal e volta, assim como as férias dos especialistas.
De conformidade com as disposicdes do contrato co-
lectivo as quais a GTZ esta sujeita, os especialistas
tém direito a férias com a durag¢do de trinta e seis
dias de trabalho ao ano.

IV — Retirada de especialistas

1 — A retirada de quaisquer especialistas efectuar-
-se-4 de mituo acordo entre ambas as partes.

A pedido do MAP, a GTZ retirard um especialista
desde que existam motivos graves para este pedido
e a GTZ tenha sido informada pelo MAP com a
devida antecedéncia. Analogamente, a GTZ podera
retirar um -especialista desde que existam motivos
graves ¢ 0 MAP tenha sido informado com a devida
antecedéncia. Em ambos os casos, ambas as partes
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colaborardo amigavelmente para superar, no inte-
resse de todas as partes implicadas, as dificuldades
resultantes da retirada de um especialista.

2 — A GTZ, na maior brevidade possivel, substi-
tuird um especialista retirado por um novo especia-
lista. O artigo 11, n.° 3, aplicar-se-a analogamente.

3—No caso de a GTZ ser responsavel pela reti-
rada do especialista, os custos da substitui¢do cor-
rerdo por sua conta. Em todos os demais casos os
custos da substitui¢do correrdo por conta do MAP,
continuando o dever de pagamento da remunera¢do
até, no maximo, ao fim do prazo de contrato com
esse especialista para o projecto.

V — Fungdes do MAP

1 — O MAP assegurarad a execug¢do do projecto.
Por parte da Administracdo portuguesa fica como
entidade responsavel pelos compromissos financeiros
e administrativos das actividades do projecto a Di-
rec¢do-Geral da Hidraulica e Engenharia Agricola
(DGHEA). Os compromissos correspondentes a com-
peténicia do Ministério das Obras Publicas (MOP)
ficam a cargo da Direcgdo-Geral dos Recursos €
Aproveitamentos Hidraulicos (DGRAH).

2 — Ao chefe da equipa de projecto, o qual de-
pende da DGHEA, compete a coordenagdo das acti-
vidades da equipa na qual se integram os especia-
listas alemdes.

3— A GTZ ¢ a DGHEA, de mutuo acordo, es-
tabelecerdo programas gerais de trabalho para as
diferentes tarefas, com base nos quais os membros
da equipa elaborardo posteriormente planos porme-
norizados de operagao.

4 — O MAP pora a disposi¢do dos especialistas o
pessoal técnico ¢ auxiliar necessario para as acti-
vidades abrangidas pelo projecto.

5— O MAP pord a disposicio dos especialistas
alemaes, gratuitamente:

Os escritorios e demais lugares de trabalho ade-
quados (laboratério, etc.);

Os veiculos necessarios para as actividades abran-
gidas pelo projecto (veja anexo 2);

Equipamento de dactilografia, fotocépia e im-
pressao;

¢ tomara a seu cargo as despesas de funcionamento,
manutengio e conservagio.

6 — O MAP ajudara os especialistas alemaes na
procura de apartamentos ou casas adequados.

7— O MAP informaria os especialistas alemdes
acerca das leis € normas relevantes que deverdo ser
tomadas em consideragio nas actividades abrangidas
pelo projecto.

8 — O MAP assegurara que todas as autoridades
¢ organismos portugueses que participem na exe-
cugdio do presente Contrato facilitem aos especialis-
tas alemies, oportunamente ¢ em forma ampla, o
acesso a todas as informacdes que sejam uteis para
as actividades abrangidas pelo projecto.

Vil — Aquisi¢oes

O MAP adquirira directamente e porda a dispo-
sicdo dos espccialistas os equipamentos indicados no
anexo 2 considerados indispensdveis para a execu¢do

das actividades acima indicadas. A pedido do MAP,
no entanto, a GTZ encarrcgar-se-a, ela propria, da
aquisi¢do de determinados equipamentos. Neste caso,
a GTZ cobrard ao MAP uma comissdo de 8 % sobre
o montante das facturas a titulo de pagamento dos
servigos técnicos, de organizagdo e comerciais pres-
tados pela GTZ em relacdo com as aquisigdes res-
pectivas.

VIl — Remuneracao

1 — O MAP pagard a GTZ as taxas homem/més
indicadas no anexo 3 correspondentes a duragdo das
actividades dos especialistas, conforme acordado no
artigo 11t do presente Contrato. As taxas homem/més
foram calculadas com base nos salarios e ordenados
que a GTZ estd obrigada a pagar ao seu pessoal.
No caso de os periodos de actividades sofrerem atra-
sos de forma tal que se estendam ao ano de 1980,
as taxas homem/més do ano de 1979 aumentar-se-ao
de 10 % para o ano de 1980.

2 — As referidas taxas homem/més e honorarios/
dia ndo compreendem:

Despesas de viagens aéreas dos especialistas ¢
das familias dos especialistas a longo prazo;

Despesas em viagens de servigo dos especialistas
em Portugal;

Despesas de pernoite dos especialistas a curto
prazo.

3— O MAP pord a disposi¢ao da GTZ ou dos
especialistas alemdes, gratuitamente, os bilhetes para
as scguintes viagens aéreas (classe ccondmica):

Os voos necessarios classe econémica para oS
especialistas e familias dos especialistas a longo
prazo;

8 voos classe econdémica para backstopping por
parte da administragdo central da GTZ.

Assim, tomara a seu cargo os seguintes custos:

Bilhete de passagem aérea classe econdmica,
custos de excesso de peso motivado pelo ser-
vigo.

No caso de os especialistas utilizarem viatura pro-
pria, serdo reembolsados em quantia idéntica ao va-
lor do bilhete.

4 — Todas as despesas efectivas de viagens de ser-
vigo dos especialistas a longo prazo serdo reembol-
sadas pelo MAP. Além disso, as ajudas dec custo
serdo calculadas & razdo de DM 41 por cada dia de
viagem inteiro ou parcial. No caso de a viagem tor-
nar necessario que se pernoite, o MAP tomara a scu
cargo as despesas de pernoita.

VIil — Isencao de gravames

I — Os especialistas enviados pela GTZ serdo isen-
tos de impostos ¢ direitos fiscais sobre as remunera-
¢Oes a que tiverem direito no imbito do presente
Contrato. Igualmente o sera a GTZ pela actividade
que exercer no mesmo dominio.

2 — Os especialistas enviados pela GTZ ¢ os mem-
bros das suas familias que com eles vivem serfo,
cm particular, autorizados a importar, dentro de um
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pcriodo de seis meses, contados a partir da data da
sua chegada a Portugal, com isen¢do de direitos e
de outras imposi¢Bes, os objectos destinados ao seu
uso pessoal, incluindo os necessarios & sua instalagéo.

3—0Os referidos especialistas serdo ainda auto-
rizados a importar temporariamente, por cada agre-
gado familiar, um veiculo automével desprovido de
caderneta de passagem nas alfindegas ou documentos
equivalentes, sem prestagdo de garantia dos respec-
tivos dircitos e taxas de importagdo, pelo prazo de
um ano, prorrogavel por perfodos sucessivos de um
ano cada um, durante a permanéncia desses espe-
cialistas em Portugal.

4 — Aos especialistas enviados pela GTZ e mem-
bros das respectivas familias que com eles vivam
serdo fornecidos os necessarios vistos, autorizag¢des
de trabalho ¢ permanéncia, livres de taxas e im-
postos.

5 — O material fornecido para a execucio do pre-
sente Contrato por incumbéncia da GTZ sera isento
de licengas, taxas portuarias, direitos de importag@o
¢ os demais gravames fiscais, bem como as taxas de
armazenagem, providenciando-se o imediato desem-
bara¢o aduaneiro desse material.

IX — Condicdes de pagamento

Todos os pagamentos deverdo efectuar-se em DM
(Deutsche Mark) a favor da conta n.° 58 200 410/00
da GTZ no Commerzbank AG, Frankfurt am Main,
Republica Federal da Alemanha, da seguinte ma-
neira, indicando-se o numero do projecto:

| — Pagamento de sinal de 109% do valor es-
timado do contrato (veja anexo 3), o mais
tardar, um més depois da conclusdo do
presente Contrato. Este montante serd de-
duzido, mediante trés prestagGes iguais,
pela primeira vez do 4.° pagamento tri-
mestral;

2 — O montante que a GTZ facturara trimes-
tralmente, pela primeira vez de acordo
com as taxas homem/més acordadas, as-
sim como outras despesas acumuladas no
periodo, que deverdo ser pagas pelo MAP
dentro de trinta dias a contar da recep-
¢do da factura;

3—Cuaso o MAP ou qualquer 6rgdo governa-
mental competente deixe de pagar os mon-
tantes facturados pela GTZ dentro de
trinta dias a contar da recepgdo da fac-
tura, a GTZ enviara um aviso. Caso den-
tro de trinta dias depois do envio do aviso
ndao tiver sido efectuado o pagamento, a
GTZ tem o direito de cobrar, a partir
desse dia, juros de mora a taxa de 2%
acima da taxa de desconto do Deutsche
Bundesbank (Banco Federal Alemio);

4 — Para efeitos do reembolso dc despesas de
viagem que se ocasionarem adicionalmente
as ajudas de custo acordadas no artigo Vi,
aplicar-se-4 a taxa de cambio vigente no
dia em que se tiverem efectuado as des-
pesas;

5 — Quaisquer reembolsos, indemnizag¢des ou ou-
tros pagamentos semelhantes serfio trans-
feridos a favor do MAP para a conta

n.° 50409 100 do Kreditanstalt fiir Wiede-
raufbau no Deutsche Bundesbank, Frank-
furt/Main, que o levara a crédito da Re-
piblica Portuguesa.

X — Responsabilidade civil

1 — A CTZ responde pelo recrutamento, escolha,
preparagéo e contratacdo dos especialistas e pelo apoio
técnico a equipa de projecto, nos termos dos ar-
tigos 11, n.° 2, e v, n.° 3. Se nestas fun¢des cometer
erros, em forma culpéavel, sem prejuizo do estipulado
nos n.*¢ 1 e 3 do artigo 1v, responderd no sentido
de estar obrigada a pagar indemnizac¢do. Quanto ao
trabalho técnico dos especialistas, a GTZ s6 responde
por eventuais erros, caso estes nao tiverem sido ori-
ginados por instrugdes técnicas por parte do MAP,
o que deverd ser comprovado pelo MAP. O mon-
tante total de indemnizagdo em relagdo com o pre-
sente Contrato limita-se a 100 9% do valor do Con-
trato, estando excluidos quaisquer direitos acima
deste limite, assim como exigéncias de indemnizacdo
de perdas e danos indirectos.

2 — Os eventuais pedidos de indemniza¢io 4 GTZ
deverdo ser apresentados a esta, o mais tardar, seis
meses depois do acontecimento que originou as per-
das e danos, caducando depois de um prazo adicio-
nal de dezoito meses, a ndo ser que tenham sido feitos
valer antes do fim deste prazo, de conformidade com
o artigo X1, n.° 3.

3 — Exclui-se toda a responsabilidade em casos de
forca maior. Consideram-se for¢a maior todas as cir-
cunstancias que estiverem fora do contréle das par-
tes contratantes.

Xl — Disposicoes finais

1 — As modifica¢des e aditamentos ao presente
Contrato serdo por escrito.

2 — O presente Contrato ¢ lavrado em quatro ori-
ginais, dois dos quais em lingua alemd e dois em
lingua portuguesa, recebendo cada parte dois ori-
ginais. Para a interpretagdo do presente Contrato,
em casos de divida, faz fé o texto alemio.

3 — Todas as divergéncias resultantes do presente
Contrato, inclusive aquelas que forem consideradas
como tais por uma parte sO, serdo resolvidas, em
ultima instancia, de acordo com o Regulamento de
Conciliagdo e Arbitragem da Camara Internacional
de Comércio em Paris, por um arbitro nomeado de
conformidade com o referido Regulamento.

4 — O presente Contrato rege-se pela lzgislacio
vigente na Repiblica Federal da Alemanha.

5 — O presente Contrato entra em vigor no dia
da sua assinatura.

Eschborn, 11 de Setembro de 1978.

Pela Deutsche Gesellschaft fiir Technische Zu-
sammenarbeit (GTZ), GmbH:

( Assinaturas ilegiveis.)

Pelo Governo de Portugal:

Luis Alberto Santos Pereira, Director-Geral
de Hidraulica ¢ Engenharia Agricola, em
representacdo do Ministro da Agricultura
e Pescas.
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MINISTERIO DA INDUGSTRIA E TECNOLOGIA
SECRETARIA DE ESTADG DA ENERGIA E INDGSTRIAS DE BASE

Direccédo-Geral da Qualidade

Portaria n.° 106/79
de 8 de Marco

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro da Industria e Tecnologia, nos termos do
artigo 7.° do Decreto-Lei n.c 38 801, de 25 de Junho
de 1952, com a nova redac¢do dada pelo artigo 1.°
do Decreto-Lei n.o 48 454, de 25 de Junho de 1968,
aprovar como norma definitiva o inquérito I1-1417,
com a altera¢do prcposta no respectivo parecer do
Conselho de Normalizagdo ¢ com o numero e titulo
seguintes:

NP-1598 — Queijo. Defini¢do e classificagdo.

Ministério da Industria e Tecnologia, 7 de Feve-
reiro de 1979. — O Ministro da Industria e Tecnolo-
gia, Alvaro Roque de Pinho Bissaia Barreto.
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MINISTERIO DO COMERCIO E TURISMO
SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO INTERNO

Direccdo-Geral do Comércio nao Alimentar

Despacho Normativo n.° 50/79

Considerando que o custo de producdo do sulfato
de cobre sofreu um aumento motivado pelo agra-
vamento de pregos de diversos factores de custo que
o integram, nomeadamente matérias-primas, torna-se
necessario actualizar os pregos estabelecidos no Des-
pacho Normativo n.° 95/78, de 14 de Abril de 1978.

Nestes termos:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 1.° do
Decreto-Lei n.° 75-Q/77, de 28 de Fevereiro, ¢ de
acordo com o regime instituido na Portaria n.c 146/
77, de 19 de Marg¢o, determina-se o seguinte:

1 — Sao fixados os pre¢os maximos de venda pelo
fabricante ou importador, bem como o0s pre¢os ma-
ximos de venda ao consumidor no continente, do
sulfato de cobre de uso agricola, como se indica no
quadro:

Prego méximo
de venda por quilograma

Produto Pelo fabricante Ao
ou importador | consumidor
Sulfato de cobre ...........c.o.coi 42800 i 44340

2 — Os preg¢os mencionados no n.® 1 referem-se
a produto embalado em sacos de rafia de 50 kg.

3 — No prego de venda pelo fabricante ou impor-
tador esta incluido o encargo inerente ao transporte
até a estacdo de destino, quando transportado por
caminho de ferro, ou do depdsito do revendedor,
quando transportado por camionagem.

4 — Ao retalhista é atribuida a margem minima
de comercializagdo de 1$30 por quilo.
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5 — Nas vendas a prazo, os pre¢os maximos de
venda ao consumidor mencionados no n.° I poderdo
ser onerados com os encargos financeiros previstos
no n.° 1 do Despacho Normativo n.° 159/78, de 21
de Julho.

Secretaria «de Estado do Comércio Interno, 8 de
Fevereiro de 1979. — O Secretario de Estado do Co-
mércio Interno, Manuel Duarte Pereira.

B e i S A e i i e e

MINISTERIO DA EDUCACAO E INVESTIGAGAO
CIENTIFICA

Portaria n.° 107/79
de 8 de Marco

Tendo em atengdo o carécter de urgéncia que reves-
tem as acgdes de preparagdo do Ano Propedéutico
para o periodo lectivo de 1979-1980, considera-se ne-
cessario tornar rapido ¢ expedito o processo de provi-
mento de professores responsaveis das disciplinas que
constituem o plano de estudos correspondentes.

Atendendo a que, por forca dos n.”s 4 ¢ 5 do ar-
tigo 9.° do Decreto-Lei n.© 491/77, de 23 de Novem-
bro, com a redac¢do que lhe foi dada pela Lei n.e 33/
78, de 22 de Julho, aqueles lugares de docentes serdo
providos por concurso publico:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro da Educacdo e Investigacdo Cientifica:

1. A Comissdo Pedagégico-Cientifica do Ano Pro-
pedéutico devera propor, nos termos dos n.°s 4 ¢ 5
do artigo 9.° do Decreto-Lei n.» 491/77, de 23 de No-
vembro, com a nova redacgdo que lhe é dada pela
Lei n.° 33/78, de 22 de Junho, a abertura de concurso
documental para o provimento dos lugares vagos de
responsavel pelas disciplinas que constituem os planos
de estudos do Ano Propedéutico previstos.

2.° A abertura dos concursos para precnchimento
destes lugares € feita por edital publicado no Didrio
da Republica.

3. Aos concursos referidos serdo admitidos profes-
sores do ensino superior ou professores efectivos do
ensino secundério.

4°—1—0s concursos serdo abertos perante a
Comissdo Pedagégico-Cientifica do Ano Propedéutico
e pelo periodo de trinta dias.

2 — Os requerimentos de admissdo serdo instruidos
com os seguintes elementos:

Documento comprovativo do preenchimento das
condigbes constantes do edital referido no n.° 2.°
do presente diploma;

Dez exemplares do curriculum vitae cientifico e
profissional do candidato, com indicag@o das
obras e trabalhos realizados, donde constem em
particular as actividades pedagégicas exercidas;

Dez exemplares de um rclatério que inclua o pro-
grama, comentarios sobre os contetdos e 0s
métodos pedagbgicos adequados para o ensino
a distancia da disciplina a que concorrem;

Dois exemplares de cada um dos trabalhos men-
cionados no curriculum.

5.° Durante o prazo mencionado no artigo ante-
rior devera a Comissdo Pedagégico-Cientifica do Ano
Propedéutico propor & Secretaria de Estado do En-



sino Superior e Investigagdo Cientifica uma comissao
com a seguinle constituicdo:
a) Presidente da Comissdo Pedagogico-Cientifica;
b) Coordenador da 4rea em que se insere a dis-
ciplina em causa;
¢) Dois professores que exer¢am ou tenham exer-
cido fungSes de orientagdo de estigio peda-
gogico designados pela Direccdo-Geral do
Ensino Secundario;
d) Dois professores universitarios da especialidade,
designados pela Direcgdo-Geral do Ensino
Superior de entre membros ou ex-membros
de comissdes cientificas interuniversitarias.

6.°— 1 — Publicada a constituicdo da comissdo no
Didrio da Reptiblica, esta reunird num prazo de trés
dias ap6s a data do fecho do concurso, para se pro-
nunciar sobre a admissibilidade dos candidatos. As con-
clusées da comissdo serdo submetidas a despacho do
Secretario de Estado do Ensino Superior e Investiga-
¢do Cientifica, que dele fard informar os candidatos.

2 — A comissdo designara nessa mesma data dois
relatores, que, com base na documentag¢do fornecida
pelos candidatos admitidos, elaborardo no prazo de
sete dias relatérios individuais sobre estes candidatos.

7. A comissdo reunird findo este prazo para deli-
beragdo, que sera objecto de relatério circunstanciado.

8.°—1— O resultado do concurso serd sujeito a
despacho de homologacdo do Secretario de Estado do
Ensino Superior e Investigacdo Cientifica e comuni-
cado a cada um dos candidatos.

2 — O relatério da comissdo serd facultado aos can-
didatos que o solicitarem.

9. No caso de ficar deserto o concurso ou de nio
haver candidato admitido ou aprovado, o lugar sera
provido por convite do Secretario de Estado do En-
sino Superior e Investigagdo Cientifica, sob proposta
do presidente da Comissdo Pedagdgico-Cientifica do
Ano Propedéutico.

Art. 10.° Constituirdo condi¢des de preferéncia de
peso equivalente, a ser consideradas pela comissdo,
bem como critérios orientadores para o provimento
por convite, nos termos do artigo 9.°

A qualificagdo cientifica do candidato, traduzida
em particular pelos titulos académicos de que é
detentor e pelos trabalhos cientificos menciona-
dos no curriculum;

A experiéncia pedagdgica, em particular a que se
refira a ensino a distancia;

A qualidade dos trabalhos de indole pedagégica
que tenha publicados.

Ministério da Educag¢do e Investigacdo Cientifica,
1 de Marco de 1979. — O Ministro da Educag¢io e
Investigagdo Cientifica, Luis Francisco Valente de Oli-
veira.

MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Decreto-Lei n.° 43/79
de 8 de Margo

Considerando que, dados os objectivos e carac-
teristicas de tirocinio que tém os respectivos cargos,
os internos de policlinica, os médicos a prestar ser-
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vigo na periferia e os internos de especialidades estdao
sujeitos, quanto ao inicio de fung¢des, a um regime
que ndo se coaduna com a tramitagdo habitual a
que se¢ subordinam os provimentos do funcionalismo
publico;

Considerando que se impde definir mecanismos le-
gais que permitam a frequéncia regular dos inter-
natos sem omissdo das formalidades que legitimam
as nomeagdes dos servidores do Estado;

Considerando a necessidade de se atribuir a en-
tidades com real capacidade de intervencdo a com-
peténcia legal para assumirem a gestdo dos recursos
financeiros destinados ao servico médico na periferia:

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.°—1— Aos internos de policlinica, aos
médicos que se encontram a cumprir o servico mé-
dico na periferia e aos internos de especialidades
poderdo ser abonadas as respectivas remuneragoes
desde a data em que, distribuidos pelos servigos, ini-
ciem o cxercicio das suas fung¢des e antes de os
respectivos diplomas de provimento serem visados
pelo Tribunal de Contas e publicados no Didrio da
Republica.

2 — Os diplomas de provimento deverdo ser re-
metidos pelas entidades competentes, para efeitos de
visto do Tribunal de Contas, no prazo de sessenta dias
contado a partir da data de distribuigdo.

3 — A data de inicio de fungBes no lugar a prover
serd a considerada para efeitos de célculo de anti-
guidade.

Art. 2.° No caso de haver recusa do visto por
parte do Tribunal de Contas, serdo cancelados os abo-
nos aos internos a partir da data em que forem
oficialmente notificados de tal facto.

Art. 3.°—1—0Os encargos com o servigo médico
na periferia, incluindo os respeitantes a remuneragdes
dos médicos e despesas com o0s respectivos alojamen-
tos, quando fora da sua residéncia habitual, serdo
assumidos pelas administra¢ées distritais dos servi-
¢os de saude dos distritos em que os mesmos sejam
colocados, para o que pela Comissio Coordenadora
de Financiamento dos Servigos de Satde lhes seréio
atribuidas as verbas necessarias.

2 — Para assegurar os alojamentos a que se refere
o numero anterior, as administrages distritais dos
servigos de saide poderdo, quando ndo seja viavel
o recurso a instalagGes dos servigos de satide, realizar
contratos de prestagdo de servigos com entidades
particulares ou industriais do respectivo distrito €
ainda efectuar contratos de arrendamento, precedendo
autorizacdo do Secretario de Estado da Satide.

Art. 4.° Nas Regides Auténomas dos Acores ¢ da
Madeira, os respectivos Governos Regionais determi-
nardo quais as entidades a quem serdo conferidas as
atribui¢es mencionadas no artigo precedente.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros. —
Carlos Alberto da Mota Pinto — Manuel Jacinto Nu-
nes — Acdcio Manuel Pereira Magro.

Promulgado em 23 de Fevereiro de 1979.
Publique-se.

O Presidente da Repuiblica Interino, TESGFILO CAR-
VALHO DOS SANTOS.

IMPRENSA NACIONAL-CasA DA MOEDA




